
La double phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Hij zond mij om u door de moerassen te
leiden. » (« Il m’envoyait (m’a envoyé) pour vous guider à travers les marais »).
On y trouve notamment la forme verbale « ZOND », O.V.T. (ou prétérit) provenant de l’infinitif « ZENDEN »,
qui fait l’objet des « temps primitifs » des verbes dits « forts » ou irréguliers.
On trouve aussi, dans la deuxième phrase - une sorte de subordonnée « infinitive » introduite par « OM …
TE » (signifiant « POUR » devant les verbes) -, les compléments (« u » et « door de moerassen ») intercalés
entre le « OM » et le « TE », placé juste devant l’infinitif « LEIDEN ».
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